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O této prirucce

Tato pfirucka obsahuje informace o nastaveni monitoru, instalaci ovlada¢d, pouzivani nabidky na
obrazovce, informace o feseni problém{ a technické udaije.

A VAROVANI! Text oznageny timto zplsobem znamend, Ze nerespektovani uvedenych pokynd mize
vést ke zranéni nebo k ohrozeni Zivota.

/A UPOZORNENI: Text oznaeny timto symbolem informuje, ze nerespektovani uvedenych pokyné
mdze vést k poskozeni zaFizeni nebo ke ztraté dat.

&y POZNAMKA: Text oznadeny timto symbolem poskytuje délezité dopliujici informace.
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1 Soucasti produktu

Monitory LCD HP

Plochy displej m& obrazovku s tekutymi krystaly (LCD) a aktivni matrici s tenkovrstvymi tranzistory (TFT).
Charakteristické vlastnosti monitoru:

CSWW

Technologie girokouhlého zobrazeni umoziiujici pohled z pozice v sed& nebo ve stoje, ¢i pfi
pohybu do strany

Moznost naklapéni

Oddélitelny podstavec pro flexibilni feseni pfipevnéni panelu monitoru

Vstup videosigndlu podporuijici analogovy vstup VGA a VGA kabel

Vstup video signdlu pro podporu digitaIniho DVI a kabelu pro signal DVI (jen model LE2001wm)
Interni reproduktory s pribalenym audio kabelem (pouze model LE2001wm)

Podpora pro volitelny panel s reproduktory HP

Funkce Plug and play, pokud ji podporuje systém

Sloty na privatni filiry (nutno zakoupit zvlést) pro blokovani pohledu ze strany (vybrané modely)
Bezpecnostni slot na zadni strané monitoru pro volitelny uzamykaci kabel.

Systém pro usporadani kabeld a $rdr

Jednoduché nastaveni a optimalizace zobrazeni On-Screen Display (OSD) v n&kolika jazycich
HP Display Assistant pro nastaveni monitoru

Disk CD se softwarem a dokumentaci obsahujici ovladage monitoru a dokumentaci k produktu
Funkci Gspory energie splujici pozadavky na omezeni spotteby elekirické energie

Odpovidé standardu Energy Star

Inteligentni sprava zdrojd

Shoda s nésledujicimi regulovanymi specifikacemi:

o Direktivy CE Evropské unie

o Predpisy TCO (Svédsko)

Podpora prace vice uzivatell (pouze model LE1851wt)

Monitory LCD HP



2 Bezpecnostni pokyny a pokyny pro
udrzbu

Dulezité bezpecnostni informace

Soucasti monitoru je sifovy napdjeci kabel. Pokud pouzijete jiny kabel, pouzijte pouze zdroj napdjeni
a pfipojeni vhodné pro tento monitor. Informace o spravné sadé napdjeciho kabelu, kterou mate pouzit
k monitoru, naleznete v &&sti Pozadavky na sadu napdjeciho kabelu na strédnce 39 v Dodatku C.

A VAROVANI! Aby nedoslo k trazu elekirickym proudem nebo poskozeni zafizeni, postupujte
nésledovné:

* Neodpojujte uzemnéni napdjeciho kabelu. Zemnici zastreka plni dilezitou bezpe&nostni funkci.
* Napdijeci kabel zapojte do uzemnéné zasuvky, kterd je za kazdé situace snadno dostupné.
* Napdijeni produktu odpojte vytazenim jeho napéijeciho kabelu z elekirické zasuvky.

Z bezpeénostnich divodd na napdijeci kabely ¢&i $idry nic nepokladeijte. Uspoiadeite je tak, aby na né
nikdo nemohl nedopatienim §lapnout nebo o né zakopnout. Netahejte za kabely a $idry.
P¥i vytahovani ze zésuvky uchopte kabel za zéstreku.

Pokud se chcete vyhnout vaznym poranénim, piectéte si Prirucku bezpecnosti a pohodiné obsluhy.
Popisuje spravné usporadani pracovisté, spravné drzeni t&la a zdravotni a pracovni navyky pro
uzivatele pocitacd a obsahuje dilezité informace o bezpe&ném pouzivani elektrickych a mechanickych
zafizeni. Tato pfiru¢ka je umisténa na webové strance http://www.hp.com/ergo a/nebo na disku CD
s dokumentaci, pokud je dodan spolu s monitorem.

/A UPOZORNENI: Z dovodu ochrany monitoru i po&itace pripojte viechny sifové &idry pocitace a
jeho perifernich zatizeni (napfiklad monitoru, tiskarny, skeneru) k nékterému typu zafizeni pro ochranu
pred prepétim, jako je napfiklad prodluzovaci kabel nebo nepferusitelny zdroj napaijeni (UPS). Ne
véechny prodluzovaci kabely poskytuji ochranu pred piepétim; prodluZzovaci kabely, které tuto ochranu
poskytuji, musi nést zvlasini oznaceni. Pouzijte prodluzovaci kabel, jehoz vyrobce nabizi zaruku ve
formé& vymeény, pokud dojde k poskozeni, abyste mé&li moznost zatizeni v pfipadé selhani ochrany proti
prepéti vyménit.

Jako podstavec pod vas monitor HP pouzijte vhodny nabytek odpovidaijicich rozmérd.

A VAROVANI! LCD monitory nevhodné umisténé na skfinkach, knihovnach, policich, stolcich,
reproduktorech, bednach nebo vozicich mohou spadnout a zpGsobit Graz.

Pfi rozvadéni viech kabeld pFipojenych k LCD monitoru je treba dbat na to, aby za n& nebylo mozné
nechténé zatdhnout, zachytit je nebo o né zakopnout.

Kapitola 2 Bezpeénostni pokyny a pokyny pro tdrzbu CSww


http://www.hp.com/ergo

Pokyny k udrzbé

Cistén

Zdokonaleni vykonu a prodlouzeni Zivotnosti monitoru:

e  Neotevirejte kryt monitoru ani se nepokouseijte vlastnimi silami produkt opravit. Pouzivejte pouze
ovladaci prvky uvedené v uzivatelské piiruéce. Pokud monitor nefunguje spréavné nebo pokud
doslo k jeho padu nebo poskozeni, obrafte se na autorizovaného prodejce nebo servisni stiedisko
spolecnosti HP.

e Pouzije pouze napdjeci zdroj a pFipojeni, které je vhodné pro tento monitor, jak je uvedeno na
§titku na zadni strané monitoru.

e Celkovy proudovy odbé&r produktd pripojenych k zasuvce nesmi preséhnout proudovou kapacitu
prisluiné elekirické zasuvky a celkovy proudovy odbér produktd pripojenych ke kabelu nesmi
presahnout proudovou kapacitu pfislugného kabelu. Informace o proudovém odbéru (AMPS nebo
A) naleznete na stitku kazdého zatizeni.

e  Umistéte monitor blizko zasuvky, kterd je snadno pfistupnd. Pii odpojovani kabelu monitoru
uchopte pevné zéstreku a vytahnéte ji ze zasuvky. Nikdy neodpojujte monitor tahnutim za kabel.

e  Pokud monitor nepouzivate, vypnéte ho. Zivotnost monitoru Ize podstatné prodlouzit, pokud
pouzivate program spofice obrazovky a monitor, pokud ho nepouzivéte, vypinate.

Er POZNAMKA: Monitory s ,vypalenym obrazem” nejsou kryty zarukou spole¢nosti HP.

o Stérbiny a otvory ve sk¥ini monitoru jsou uréeny k ventilaci. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak
blokovény. Nikdy nestrkejte zadné predméty do $té&rbin nebo otvor( ve sk¥ini monitoru.

e  Chrante monitor pred padem a neumistujte ho na nestabilni povrch.
e Na napdijeci kabel nic nepokladejte. Neslapejte na kabel.

e  Monitor by mél byt na dobfe vétraném misté a nemél by byt vystaven nadmérnému svétlu, horku
ani vlhku.

e  Pfi odebirani patky podstavce monitoru je nutné polozit monitor pfedni stranou dold na mékkou
podlozku, aby se neposkrabal, neposkodil nebo nerozbil.

’ °

1 monitoru

1. Vypnéte monitor a odpojte napdjeci kabel od zadni &ésti jednotky.
2. Mekkym, antistatickym, &istym hadiikem offete prach na obrazovce a krytu monitoru.

v

3. P¥isituacich vyzaduijicich naroénéjsi ¢idténi pouzijte roztok 50/50 vody a isopropyl alkoholu.

UPOZORNENI: Roztok nasttikejte na vlhky hadFik a jemné offete povrch obrazovky. Nikdy
nestfikejte roztok pfimo na povrch obrazovky. Mize proniknout za ramecek a poskodit elektroniku.

UPOZORNENI: Nepouzivejte pro &isténi obrazovky ani skiingé monitoru cistici létky, které obsahui
jakékoliv materidly na bazi ropy, napfiklad benzen, fedidlo, ani zadné jiné t&kavé latky. Tyto
chemické latky mohou monitor poskodit.

Preprava monitoru

CSWW

PGvodni obalovou krabici si uschoveijte. Je mozné, Ze ji budete pottebovat pfi prepravé monitoru.

Pokyny k udrzbé
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3 Instalace monitoru

Chceteli instalovat monitor, zkontrolujte, zda je vypnuto napdjeni monitoru, poéitace a dalsich
pripojenych zafizeni, a poté postupuijte podle nasledujicich pokynd.

Piripevnéni podstavce monitoru

1. Polozte podstavec na plochy povrch, naptiklad na desku stolu.

2. Pomoci obou rukou umistéte podstavec na zékladnu a pevné jej zatlacte dolb tak, aby pevné
zapadl na misto. Zkontrolujte, Ze je spojeni se zakladnou pevné a nastavte sklon do pozadované
polohy.

/A UPOZORNENI: Nedotykeijte se povrchu LCD panelu. Tlak na panel mize mit za disledek
nestejnomérnost barev nebo zménu orientace tekutych krystald. Pokud toto nastane, obrazovka se do
normalniho stavu sama nevrati.

Obréazek 3-1 Pripojeni zakladny k monitoru

B POZNAMKA: Pro demontdz zakladny zatlagte dovniti zapadku ve stredu spodni strany zakladny a
vytahnéte zékladnu z podstavce.

Kapitola 3  Instalace monitoru CSww



Komponenty na zadni strané

Obrazek 3-2 Zadni konektory monitord LE1851w, LE1851wl, LE1851wt, LE2001w a LE200 1wl

Tabulka 3-1 Zadni konekiory monitord LE1851w, LE1851wil,
LE1851wt, LE2001w a LE2001wl

Komponenta Funkce

1 Konektor napéjenf Slouzi k pfipojeni napdjeciho kabelu sttidavého proudu
sttidavym proudem k monitoru.

2 DC konektor (pouze Slouzi k propojeni monitoru a zafizeni pro praci vice
model LE1851wt) vzivateld pomoci kabelu DC-DC.

3 Konektor VGA Slouzi k pripojeni kabelu VGA k monitoru.

Obrazek 3-3 Komponenty v zadni ¢asti modelu LE200Twm

Tabulka 3-2 Komponenty v zadni éasti modelu LE2001wm

Komponenta Funkce

1 Konektor napéjenf Slouzi k pfipojeni napdjeciho kabelu sttidavého proudu
sttidavym proudem k monitoru.

2 Zvukovy konektor Slouzi k pfipojeni audio kabelu k monitoru.

3 Konektor DVI Slouzi k ptipojeni signalového kabelu DVI-D k monitoru.

4 Konektor VGA Slouzi k pripojeni kabelu VGA k monitoru.

CSWw Komponenty na zadni strané



Pripojeni kabels

A VAROVANI! Aby nedoslo k drazu elektrickym proudem nebo pogkozeni zatizeni, postupuijte
nasledovné:

Neodpojujte zemnici kolik v napajecim kabelu. Zemnici vodi¢ plni ddlezitou bezpe&nostni funkci.
Napdijeci kabel zapojujte pouze do uzemnéné a volné pristupné zasuvky elektrické sité.
Napdjeni zafizeni odpojte vytazenim napdjeciho kabelu z elekirické zasuvky.

Z bezpeénostnich divodd na napdijeci kabely ¢&i $ibry nic nepokladeijte. Uspoiadeite je tak, aby na né
nikdo nemohl nedopatienim $lapnout nebo o né zakopnout. Netahejte za kabely a $Adry.
Pfi vytahovani ze zasuvky uchopte kabel za zastreku.

Modely LE1851w, LE1851wl, LE2001w a LE2001wl

1. Umistéte monitor na vhodné dobie vétrané misto do blizkosti pocitace.

2. Signdlovy kabel VGA piipojte ke konektoru VGA monitoru a druhy konektor kabelu VGA pfipojte
k pogitadi.

3. Jeden konec sifového kabelu zastréte do napdjeciho konektoru v zadni &asti monitoru a druhy
konec do elekirické zasuvky ve zdi.

Obrazek 3-4 Pripojeni kabeld

4. Srovnejte kabely tak, Ze je vlozite mezi dva haky ve spodni ¢asti zakladny podstavce. Kabely
mohou byt Ghledné& upevnéné a skryté pfi pohledu zepredu.

Model LE1851wt (zapojeni pro praci vice uzivateld)

1. Umistéte monitor na vhodné dobte vétrané misto do blizkosti po¢itace.

2. Zapojte kabel VGA do konektoru VGA na zadni strané monitoru a druhy konec kabelu do
konektoru VGA na zatizeni T150 pro préci vice uzivateld.

Kapitola 3 Instalace monitoru CSww



3. Zapojte jeden konec kabelu USB (neni sou¢asti baleni) do konektoru USB na monitoru a druhy
konec kabelu do konektoru USB na po¢itadi.

4. Zapoijte jeden konec kabelu DC-DC do konektoru DC OUT na monitoru a druhy konec do
konektoru DC na zafizeni T150 pro préci vice vZivateld.

5. Jeden konec sitového kabelu zastréte do napajeciho konektoru v zadni &asti monitoru a druhy
konec do elekirické zasuvky ve zdi.

Obrazek 3-5 Pripojeni kabeld

6. Srovnejte kabely tak, ze je vlozite mezi dva héky ve spodni ¢asti zakladny podstavce. Kabely
mohou byt Ghledné upevnéné a skryté p¥i pohledu zepiedu.

Model LE200Twm

1. Umistéte monitor na vhodné dobfe vétrané misto do blizkosti pocitace.

2. Pripojeni kabelu VGA nebo kabelu DVI-D.

B POZNAMKA: Monitor mize podporovat bud’ analogovy nebo digitalni vstup. Graficky rezim
je dan pouzitym konektorem a videokabelem. Monitor automaticky zjisti, které vstupy maiji platné
video signdly. Vstupy mohou byt vybrény stisknutim tlacitka +/Source (Zdroj) na prednim panelu
nebo na displeji v nabidce On-Screen Display (OSD) stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka).

e  Pro analogovy provoz pouZijte signélovy kabel VGA, ktery je soucasti pfislusenstvi.
Signalovy kabel VGA pfipojte ke konektoru VGA monitoru a druhy konektor kabelu VGA
pripojte k po¢itaci.

e Pro digitalni provoz pouzijte signdlovy kabel DVI-D, ktery je soucasti piislusenstvi. Signalovy
kabel DVI-D pfipojte ke konektoru DVI monitoru a druhy konektor kabelu pFipojte ke
konektoru DVI pocitace.

3. Pripojte jeden konec pribaleného audio kabelu k audio konektoru na monitoru a druhy konec ke
konektoru zvukového vystupu na zadnim panelu pocitace.

CSww Pfipojeni kabell



4. Jeden konec sitového kabelu zastréte do napajeciho konektoru v zadni &ésti monitoru a druhy
konec do elekirické zasuvky ve zdi.

Obrazek 3-6 Pripojeni kabel

5. Srovnejte kabely tak, Ze je vlozite mezi dva haky ve spodni ¢asti zakladny podstavce. Kabely
mohou byt Ghledné& upevnéné a skryté pfi pohledu zepfedu.

Nastaveni monitoru

Sklorite obrazovku monitoru dopfedu nebo dozadu tak, aby vyhovovala drovni o¢i.

Obrazek 3-7 Naklonéni monitoru

Zapnuti monitoru

1. Stisknutim tlagitka napéjeni zapnéte pocitad.

2. Stisknéte tlagitko napdjeni na predni strané monitoru.

Kapitola 3 Instalace monitoru CSww



A

UPOZORNENI: U monitord, na kterych je po dlouhou dobu zobrazen stale stejny staticky obraz,
moze dojit ke zni¢eni vypdlenim obrazu.* Chcete-li predejit zni¢eni svého monitoru vypélenim obrazu,
méli byste vzdy aktivovat aplikaci spoFi¢e obrazovky nebo monitor pfi delsi necinnosti vypinat.
Zadrzeni obrazu je stav, ke kterému mize dojit na kazdé obrazovce LCD. Monitory s, vypalenym
obrazem” nejsou kryty zarukou spoleénosti HP.

* Za dlouhou dobu povazujeme 12 hodin nepfetrzité ne¢innosti.

POZNAMKA: Pokud stisknuti tlacitka napajeni nema zadny Gcinek, je mozné, Ze je zapnuta funkce
Power Button Lockout (Tlagitko napajeni uzaméeno). Tuto funkci vypnete, kdyz stisknete a p¥idrzite
tla¢itko napdjeni monitoru po dobu 10 sekund.

POZNAMKA: V nabidce OSD mozete vypnout LED napdijeni. Stisknéte tlacitko Menu na predni
¢asti monitoru, poté vyberte Management (Sprava) > Bezel Power LED (LED napéijeni ramecku) >
Off (Vypnuto).

Montaz panelu monitoru

CSWW

Podstavec Ize od obrazovky monitoru odebrat, aby bylo mozné obrazovku pFipevnit na zed’, otoné
rameno nebo na jiné zafizeni. Na zadni strané panelu jsou &tyfi otvory se zavity. Tyto otvory se
pouzivaji k upevnéni panelu.

POZNAMKA: Tento pfistroj by mél byt pfipevnén drzakem pro instalaci na zed’, ktery je na
seznamu UL nebo CSA.

UPOZORNENI: Pted oddélenim monitoru od podstavce musi byt monitor vypnuty a jeho sitové a
signélové kabely je treba odpojit.

1. Odpojte signdlové a sifové napdjeci kabely od zadni &asti monitoru.
2. Polozte monitor obrazovkou dold na rovny povrch.

3. Odstrante &tyfi Srouby, které pripeviiuji panel monitoru k podstavci monitoru (1) na zadni strané
monitoru, a odsuite podstavec od panelu monitoru (2).

Obrazek 3-8 Odebrani podstavce monitoru

Montéz panelu monitoru
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4. Pokud chcete pFipevnit monitor na otoéné rameno, prostréte Etyfi rouby o préméru 10 mm otvory
v desce oto¢ného ramena a vlozte je do montéznich otvord monitoru.

Obrazek 3-9 Montéz monitoru na oto¢né rameno

Pokud chcete namontovat monitor na jiné drzaky, postupujte podle pokyn dodanych s drzakem a
zajistéte, aby byl monitor bezpe&né uchycen.

A UPOZORNENI: Tento monitor je vybaven 100 mm montaznimi otvory standardu VESA. K
uchyceni instalaéni sestavy jiného vyrobce k tomuto monitoru jsou nutné &tyfi 4 mm $rouby se
stoupdanim zévitu 0,7 a délkou 10 mm. Del3i Srouby nelze pouzit, mohlo by dojit k poskozeni
monitoru. Je nutné ové&fit, zda Feseni sestaveni daného vyrobce je v souladu se standardem VESA
a zda je dimenzovano pro podporu hmotnosti zobrazovaciho panelu monitoru. Nejlepsiho
vysledku dosahnete pfi pouziti napdjeciho kabelu a videokabell, které jsou dodavany
s monitorem.

5. Opét pripojte kabel k panelu monitoru.
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Montdaz zarFizeni pro praci vice uzivatel na monitor
(prodava se samostatné)

Zatizeni pro prdci vice uzivateld je mozné pfipojit k zadni strané monitoru pouze u modelu LE185Twt.

1. Upevnéte drzdk pro zafizeni pro préci vice uZivateld na zadni stranu monitord pomoci dvou
prilozenych 10mm vrutd. Zasroubujte vruty do dvou hornich montaznich otvord VESA.

Obrazek 3-10 Instalace drzéku pro zafizeni pro praci vice vZivateld

CSww Montéz zatizeni pro préci vice uZivateld na monitor (prodéava se samostatné) 11



2. Zasuhte zafizeni pro prdci vice uzivateld do drzaku.

Obrazek 3-11 Instalace zafizeni pro praci vice uZivateld

3. Pripojte kabely. Pokyny pro pfipojeni kabeld naleznete v &asti Model LE185 1wt (zapojeni pro
praci vice vzivateld) na strance 6.

Umisténi stitkd s parametry produktu

Stitky s parametry produktu na monitoru obsahuiji ¢islo nahradniho dilu, ¢islo produkiu a sériové ¢islo.
Tato ¢&isla budete pottebovat v ptipadég, zZe kontaktujete spolecnost HP ohledné& svého modelu monitoru.
Stitky s parametry produktu jsou umistény na zadni stran& panelu monitoru.

Obrazek 3-12 Umisténi stitkd s parametry produktu
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Pouzivani monitoru

Software a nastroje

Disk CD dodany spolu s monitorem obsahuje soubory, které mizete nainstalovat do svého pocitace:
e soubor .INF
soubor .ICM

e  nastroj pro automatické nastaveni na vzoru

e  doplikovy software k modelu monitoru

POZNAMKA: Pokud s monitorem neni dodan disk CD, je mozné soubory .INF a .ICM stéhnout z
webové stranky podpory monitord HP. Viz odstavec Stazeni z webu na strance 14 v této kapitole.

Soubor .INF

Soubor .INF definuje prostredky monitoru pouzivané operaénimi systémy Microsoft Windows k
zajisténi kompatibility s grafickym adaptérem pocitace.

Tento monitor je kompatibilni s funkei Plug and Play systému Microsoft Windows, bude proto fungovat
spravné i bez instalace souboru .INF. Kompatibilita monitoru s funkci Plug and Play vyZzaduje, aby byla
grafické karta pocitace kompatibilni se standardem VESA DDC2 a aby byl monitor pfipojen pfimo ke
grafické karté. Metoda Plug and Play nebude funkéni, pokud bude monitor pFipojen samostatnymi
konektory typu BNC nebo pres distribuéni vyrovnavaci paméti &i krabice.

Soubor .ICM

ey

CSWW

Soubory .ICM jsou datové soubory, které spolu s grafickymi programy slouzi ke konzistentnimu ptenosu
barev z obrazovek monitor§ na tiskarny a ze skenerd na obrazovky monitord. Tento soubor je
aktivovan grafickymi programy, které tuto funkci podporuii.

POZNAMKA: Profil barev .ICM je napsan tak, aby vyhovoval specifikaci konsorcia ICC
(International Color Consortium) pro format profilu.

Software a nastroje
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Instalace souboru .INF a .ICM

Zjistite-li, ze potiebujete provést aktualizaci, mizete soubory .INF a .ICM nainstalovat z disku CD nebo
je stéhnout z webu.

Instalace z disku CD

Postup instalace soubord .INF a .ICM do pocitace z disku CD:

1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM po¢itace. Zobrazi se nabidka disku CD.
Prohlédnéte si soubor Readme k softwaru ovladaée monitoru.

Zvolte polozku Instalovat software ovladaée monitoru.

Postupuijte podle pokynd na obrazovce.

L

Zkontrolujte, zda se v ovlédacim panelu Zobrazeni systému Windows objevi spravné hodnoty
rozligeni a obnovovacich frekvenci.

B POZNAMKA: Pokud dojde k chybé instalace, bude pravdépodobné nutné z disku CD ruéné
nainstalovat digitalné podepsané soubory .INF a .ICM monitoru. Informace naleznete v souboru
Readme k softwaru ovlada&e monitoru na disku CD.

Stazeni z webu

Postup staZeni nejnovéjSich verzi soubord .INF a .ICM z webové stranky pro podporu monitor HP:

1. Prejdéte na adresu hitp://www.hp.com/support a vyberte svoji zemi nebo oblast.

2. Klepnutim na pfislusné odkazy na obrazovce piejdéte na stranku podpory a stranku pro
stahovani.

Zkontrolujte, zda vas systém spliuje pozadavky.

Podle pokynd stéhnéte potfebny software.

AN Kd (] P *

Pouziti funkce automatického nastaveni
Vykon vstupu VGA (analogového) je mozné optimalizovat pomoci tlagitka OK/auto na monitoru a

softwarového nastroje pro automatické nastaveni na vzoru dodaného na CD.

Jestlize monitor pouziva vstup VGA (analogovy), mize tato procedura opravit nasledujici
charakteristiky kvality obrazu:

e Rozmazany nebo nejasny obraz

e  Duchy, pruhovani nebo stinové efekty
e Jemné svislé pruhy

e  Tenké vodorovné rolujici linky

e  Nevycentrovany obraz
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Pouziti funkce automatického nastaveni:

1.
2,

o w AW

Pfed zahdjenim nastavovani nechte monitor alespoi 20 minut zahfivat.
Stisknéte tlacitko OK/auto na pfednim panelu monitoru.

e  Anebo mizete stisknout tlagitko Nabidka a poté zvolit polozku Nastaveni obrazu >
Avutomatické nastaveni z hlavni nabidky na obrazovce (OSD). Viz éast Uprava
nastaveni monitoru na strance 17 v této kapitole.

e Jesilize vysledek neni uspokojivy, pokraéujte v nastavovani.

Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM. Zobrazi se nabidka disku CD.

Zvolte polozku Spustit software pro automatické nastaveni. Zobrazi se testovaci vzor.

Stiskem tlagitka OK/auto na prednim panelu monitoru vytvorte stabilni vycentrovany obraz.

Zmé&cknutim klavesy ESC nebo jakékoli jiné klavesy na klavesnici zaviete testovaci vzor.

Pouziti funkce automatického nastaveni
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Ovladaci prvky na prednim panelu

1111

Tabulka 4-1 Ovléadaci prvky na prednim panelu monitoru

Ovladaci prvek Funkce

1 E Nabidka Toto tlacitko slouzi k ofevieni, vybéru nebo ukonéeni
nabidky OSD.

2 — Minus Je-li zobrazena nabidka OSD, slouZi toto tlacitko ke

Volume/Minus (Hlasitost/
Minus) (pouze model
LE2001wm)

zpétnému prochdzeni funkcemi nabidky OSD a ke snizeni
Urovni nastaveni.

Pokud neni nabidka OSD aktivni, stiskem otevrete
podnabidku OSD Volume (Hlasitost) (pouze model
LE2001wm).

3 & Plus

Plus/source (Plus/zdroj)
(pouze model LE2001wm)

Je-li zobrazena nabidka OSD, slouzi toto Hacitko k
prochazeni dopredu funkcemi nabidky OSD a ke zvyseni
Urovni nastaveni.

Pokud je nabidka OSD neaktivni, stisknéte pro aktivaci
tlacitka zdroje, ktery vybira vstup videosignalu (VGA nebo
DVI) (pouze model LE200Twm).

4 OK OK/auto

auto

Pokud je nabidka OSD zapnuta, stisknutim vyberte
zvyraznénou polozku nabidky.

Pokud nabidka OSD neni aktivni, spusti toto tlagitko funkci
automatickych Gprav, kterd provede optimalizaci obrazu na
obrazovce.

5 Kontrolka napaijeni

Zelend = Bézny provoz.
Oranzova = Usporny rezim.

Blikajici oranzovd = Casovany Usporny rezim.

6 d) Napdajeni

Slouzi k zapnuti a vypnuti monitoru.

16 Kapitola 4  Pouzivani monitoru
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Uprava nastaveni monitoru

Nastaveni monitoru je mozné provést bud’ prostiednictvim nabidky na obrazovce (OSD) nebo pomoci

softwarového nastroje HP Display Assistant.

Br POZNAMKA: Pokud dochazi k potizim s nastavenim displeje, zkuste jej resetovat na vychozi z
vyroby pomoci vyvolani nabidky OSD a zvolenim Factory Reset (Obnoveni nastaveni od vyrobce).

Pouzivani nabidky na obrazovce

ey
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Pomoci nabidky OSD mdzete upravit obraz tak, aby odpovidal vagim predstavam. Chcete-li zobrazit
nabidku OSD, postupuijte nasledovné:

2.

Neni-li monitor dosud zapnuty, zapnéte jej stisknutim tlag&itka Power (Napéjeni).

Chcete-li ziskat pfistup k nabidce OSD, stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) na pfednim panelu
monitoru.

Stisknutim tla¢itka + (Plus) na prednim panelu monitoru mézete prochazet nabidkou OSD smérem
nahoru, stisknutim tlacitka — (Minus) se mdZete v nabidce vracet zpét.

Chcete-li v nabidce OSD vybrat né&jakou polozku, prejdéte na ni pomoci tlacitek + nebo - tak,
aby byla ptislusna polozka zvyraznéna. Poté danou funkci vyberte stisknutim tlacitka OK/auto.

Pomoci tlagitek + nebo — na prednim panelu upravte nastaveni (rozsah) polozky.

Poté, co funkci upravite, vyberte polozku Save and Return (Ulozit a navrat), nebo Cancel
(Storno), jestlize nechcete nastaveni uloZit, a potom vyberte v hlavni nabidce polozku Exit
(Konec).

POZNAMKA: Jestlize v dobg, kdy je zobrazena nabidka, nestisknete zadné tlagitko po dobu 10
sekund, bude nové nastaveni zrueno, obnovi se pivodni nastaveni a nabidka se zavre.

Uprava nastaveni monitoru
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Volby nabidky OSD

18

V nésleduijici tabulce jsou uvedeny volby nabidky na obrazovce (OSD) a popis jejich funkci. Po
provedeni zmény polozky nabidky OSD a nabizi-li nabidka tyto moznosti, mizete zvolit nékterou z

nésledujicich moznosti:

e Cancel (Storno) — navrat na predchozi nabidku.

e Save and Return (Ulozit a névrat) — uloZeni provedenych zmén a névrat na hlavni nabidku
OSD. Moznost Save and Return (Ulozit a névrat) je aktivni pouze v ptipadg, ze zménite nastaveni

nékteré z polozek nabidky.

Tabulka 4-2 Nabidka OSD

lkona Hlavni nabidka Diléi nabidka Popis

oot Brightness (Jas) Adjustable scale Nastavi Groven jasu obrazovky. Vychozi tovarni

e (Nastavitelné stupnice)  nastaveni je 90.

[:. Contrast (Kontrast)  Adjustable scale Nastavi troven kontrastu obrazovky. Vychozi tovarni

(Nastavitelng stupnice)

nastaveni je 80.

Color (Barva)

Zvoli barvu obrazovky. Vychozi tovarni nastaveni je
6500K nebo Custom Color (vlastni nastaveni barvy),
v zavislosti na modelu.

9300 K Upravi jemny namodraly t6n bilé.
6500 K Upravi jemny nacervenaly tén bilé.
sRGB Nastavi barvy obrazovky tak, aby odpovidaly

prémyslovym standard®m pouzivanym v zobrazovaci
technologii.

Custom Color (Vlastni
nastaveni barvy)

Zvoli a nastavi vase vlastni barevné stupnice:
e R - nastavi vlastni rovné &ervené barvy
e G —nastavi vlastni Grovné zelené barvy

e B - nastavi vlastni Grovng modré barvy

Image Control
(Ovladani obrazu)

Upravi nastaveni obrazu. (pouze vstup VGA)

Auto Adjustment
(Automatické nastaventi)

Automaticky upravi nastaveni obrazu.

Clock (Kmitocet)

Minimalizuje jakékoli svislé ¢ary nebo pruhy na
pozadi obrazovky. Uprava kmitoctu také zméni
vodorovnou charakferistiku obrazu.

Clock Phase
(Kmitoctové faze)

Nastavi zaostteni obrazu. Toto nastaveni vém umozni
odstranit veskery vodorovny $um a vyistit nebo
zaost¥it zobrazeni pisma.

Horizontal Position
(Vodorovné umisténi)

Upravi umisténi obrazu na obrazovce v pravolevém
sméru.

Vertical Position (Svislé
umisténi)

Upravi umist&ni obrazu na obrazovce ve vertikalnim
sméru.

Kapitola 4  Pouzivani monitoru
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Tabulka 4-2 Nabidka OSD (pokraéovani)

lkona

Hlavni nabidka

Diléi nabidka

Popis

"]

Custom Scaling (Vlastni
stupnice)

Slouzi k vybéru zpsobu formatovéni informaci
zobrazenych na monitoru. Zvolte:

e  Fill to Screen (Na celou obrazovku) - obraz
vyplni celou obrazovku a mize vypadat
zkreslen& nebo protazené z divodu disproporce
sitky a vysky

e  Fill to Aspect Ratio (Vyplnit se zachovénim
poméru) — velikost obrazu bude nastavena na
celou obrazovku, aviak poméry stran zdstanou
zachovany

Sharpness (Ostrost)
(non-nativni rezimy)

Upravi vzhled obrazku tak, aby vypadal ostiejsi nebo
mekéi.

OSD Control
(Ovladani nabidky

na obrazovce)

Poskytuje nabidku pro nastaveni ovlédacich prvkd na
obrazovce (OSD).

Horizontal OSD
Position (Horizontdlni

umisténi nabidky OSD)

Nastavi umisténi nabidky (OSD) na obrazovce do
levé nebo pravé polohy. Vychozi tovérni nastaveni je

50.

Vertical OSD Position
(VertikalIni umisténi

Nastavi umisténi zobrazeni nabidky (OSD) na
obrazovce do horni nebo spodni polohy. Vychozi

nabidky OSD) tovarni nastaveni je 50.
OSD Transparency Nastavi, mé-li byt nabidka (OSD) na obrazovce
(PrGhlednost nabidky prohledna.
na obrazovce)

E':I_:l OSD Timeout (Casovy  Nastavi ¢as, po ktery bude nabidka (OSD)
limit nabidky na zobrazena na obrazovce po poslednim stisku klavesy.
obrazovce) Rozpeéti je 5 — 60 sekund. Vychozi tovarni nastaveni

je 30 sekund.

Management
(Spréva)

Vybere funkce OSD a Uspory energie monitoru.

-+

Power Saver (Usporny
rezim)

Zapne funkci Gspory energie. Zvolte:
e  On (Zapnuto)
o  Off (Vypnuto)

Vychozi hodnota nastaveni je Zapnuto.

Power On Recall
(Zapnout pti obnoveni
¢innosti pocitace)

Obnovi napdijeni monitoru po neo¢ekavaném
vypadku napéti. Zvolte:

e  On (Zapnuto)
o  Off (Vypnuto)

Vychozi hodnota nastaveni je Zapnuto.

Uprava nastaveni monitoru
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Tabulka 4-2 Nabidka OSD (pokraéovani)

lkona Hlavni nabidka Diléi nabidka Popis
H55_ﬂ Mode Display Pfi kazdém otevieni hlavni nabidky na obrazovce
= (Zobrazeni rezimu) (OSD) zobrazi tdaje o rozliseni, obnovovaci

frekvenci a prenosové frekvenci. Zvolte:
e  On (Zapnuto)
o  Off (Vypnuto)

Vychozi hodnota nastaveni je Zapnuto.

@ Monitor Status (Stav
monitoru)

Zobrazuje opera¢ni stav monitoru vzdy, kdyz je
monitor zapnuty. Zvolte misto, kde se bude
zobrazovat stav monitoru:

e Top (Nahote)
e Middle (Uprosted)
e  Bottom (Dole)
e Off (Vypnuto)

Vychozi nastaveni je Vypnuto.

DDC/CI Support
Do (Podpora DDC/CI)

Umoziuije, aby nékteré funkce nabidky OSD, jako
napfiklad nastaveni jasu, kontrastu nebo barevné
teploty, bylo mozné ¥idit z pocitace. Nastaveni:

e  ON (Zapnuto)
o  Off (Vypnuto)

Vychozi hodnota nastaveni je Zapnuto.

A e Bezel Power LED (LED ~ Vypind LED napdjeni na predni strané monitoru.
-LED- cieni rameck . . .
R napdjeni rameeku) Vychozi hodnota nastaveni je Zapnuto.
‘ Volume (Hlasitost) Slouzi k nastaveni hlasitosti reproduktord monitoru.
(pouze model Rozpéti je O — 100. Vychozi nastaveni z vyroby je
LE2001wm) 90.
E Sleep Timer (Casovac Poskytuje tyto moznosti nastaveni asovace:
Usporného rezimu)
e  Set Current Time (Nastaveni aktuélniho ¢asu) —
nastavi aktuélIni &as v hodinach a minutach
e  Set Sleep Time (Nastaveni ¢asu Usporného
rezimu) — nastavi &as, po némz se monitor uvede
do stavu spanku
e  Seton Time (Nastaveni ¢asu aktivity) — nastavi
&as, po némz se monitor probudi ze stavu
spanku
e Timer (Casovag) - nastavi, ma-i se asovac
sporného rezimu zapnout & vypnout. Vychozi
nastaveni je Vypnuto.
e Sleep Now (Uspat nyni) — okamzité uvede
monitor do stavu spénku
}@ Language (Jazyk) Vybere jazyk pouzity v nabidce na obrazovce (OSD).

Jazyk predem nastaveny vyrobcem je angli¢tina.
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Tabulka 4-2 Nabidka OSD (pokraéovani)

lkona Hlavni nabidka Diléi nabidka Popis
i+ Information Slouzi k volbé, které ddlezité informace o monitoru se
1 (Informace) maiji zobrazit.
Current Settings Podava informace o aktualnim rezimu video vstupu.

(Aktudlni nastaveni)

Recommended Settings  Podava informace o doporu¢eném rezimu rozliseni a
(Doporu¢end nastaveni) obnovovaci frekvenci monitoru.

Serial Number (Sériové  Vypise sériové &islo monitoru. Sériové Eislo je
&islo) vyzadovéno pti komunikaci s technickou podporou
spole¢nosti HP.

FW Version (Verze FW) Vypise verzi firmware monitoru.

Backlight hours (Hodiny  Vykaze celkovy pocet hodin se zapnutym
s podsvicenim) podsvicenim.

Service Support (Servis  http://www.hp.com/support

a podpora)

[E Factory Reset Obnovi viechna nastaveni nabidek OSD na tovérni
(Obnovit nastaveni vychozi hodnoty, s vyjimkou nastaveni jazyka.
vyrobce)

E] Source Control Slouzi k vybéru video signalu. Vychozi nastaveni z

t (Ovladéni zdroje) vyroby je VGA.
(pouze model
LE2001wm)
DVI Zvoli DVI jako signdl vstupniho videa.
VGA Zvoli VGA jako signdl vstupniho videa.
Default Source (Vychozi  Zvoli vychozi nebo primarni vstupni videosignal, je-li
zdroj) monitor ptipojen ke dvéma aktivnim a funkénim
zdrojdm obrazového signalu. Monitor automaticky
uréi obrazovy format. Moznosti jsou:
e DVI
e VGA
Jazyk ptedem nastaveny vyrobcem je angli¢tina.
Auto-Switch Source Zapiné a vypind automaticky vstup signdlu videa.
ON-0FF (Zdroj Auto-Switch) Vychozi hodnota nastaveni je Zapnuto.
@ Exit (Konec) Ukon¢i nabidku OSD.
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Optimalizace vykonnosti zobrazeni

Ke zlepseni vykonu obrazovky je mozné nastavit dva ovladaci prvky nabidky na obrazovce: Clock
(Kmitocet) a Clock Phase (Kmitoc¢tova faze).

By POZNAMKA: Ovladani kmitoctu a kmitoctové faze |ze pouzit pouze v piipadé, ze pouzivate
analogovy vstup. Toto nastavovani nelze provadét pri digitalnich vstupech.

Nejprve je nutné spravné nastavit moznost Clock (Kmito&et), protoze na ni zdvisi nastaveni moznosti
Clock Phase (Kmitoctova faze). Tyto ovladaci prvky pouzivejte pouze v pfipadg, ze funkce
automatického nastaveni neposkytne dostatecné kvalitni obraz.

e  Clock (Kmitoc¢et) — nastavenim vyssi nebo nizsi hodnoty minimalizujte veskeré svislé ¢ary nebo
pruhy na pozadi obrazovky.

e Clock Phase (Kmito¢tova faze) — nastavenim vy3si nebo nizsi hodnoty minimalizujte blikéni nebo
rozostteni obrazu.

Br POZNAMKA: P¥i pouziti téchto ovladacich prvkd dosahnete nejlepsich vysledkd, pouzijete-li
softwarovy néstroj pro automatickou Gpravu vzoru, kterd je k dispozici na disku CD.

Pokud se pii nastavovani funkci Kmitocet a Kmito&tova féze obraz monitoru zagne deformovat,
pokraduijte v nastavovani, dokud deformace opé&t nezmizi. Cheete-li obnovit nastaveni vyrobce, vyberte
v nabidce Factory Reset (Obnovit nastaveni vyrobce) nabidky na obrazovce moznost Yes (Ano).

Eliminace svislych pruh@ (funkce Kmitocet):

1. Stisknutim tlagitka Menu (Nabidka) na prednim panelu monitoru zobrazte nabidku na obrazovce
a poté vyberte Image Control (Nastaveni obrazu) > Clock (Kmitocet).

2. Stiskem tlacitek + (plus) nebo — (minus) na prednim panelu monitoru eliminujte svislé pruhy.
Tlacitka tisknéte s rozmyslem, abyste neptehlédli bod optimalniho nastaveni.

Obrazek 4-1 Nastaveni kmitoctu
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3. Pokud je po nastaveni kmito¢tu obraz rozostteny, blikd, nebo jsou na ném pruhy, pokracuijte
nastavenim kmitoctové faze.

Eliminace blikani nebo rozostreni (funkce Kmitoc¢tova faze):

1. Stisknutim tlagitka Menu (Nabidka) na pfednim panelu monitoru oteviete nabidku OSD a vyberte
Image Control (Nastaveni obrazu) > Clock Phase (Kmitoctova féze).
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2. Stiskem tlacitek + (plus) nebo — (minus) na pfednim panelu monitoru eliminujte blikani nebo
rozostieni. Eliminace blikani nebo rozostieni se nemusi zdafit u nékterych poéitacd nebo
grafickych karet.

Obrazek 4-2 Nastaveni kmitoc¢tové faze

Korekce polohy obrazu (horizontéIni nebo vertikalni umisténi obrazu):

1. Stisknutim tlagitka Menu (Nabidka) na prednim panelu monitoru oteviete nabidku OSD a vyberte
Image Control (Nastaveni obrazu) > Horizontal Peosition (Horizontalni umisténi obrazu)
nebo Vertical Position (Vertikalni umisténi obrazu).

2. Stisknutim tlacitek + (plus) nebo — (minus) na pfednim panelu monitoru nastavte spravné umisténi
obrazu na obrazovce monitoru. Polozka Horizontal Position (Horizontalni umisténi obrazu)
posouvé obraz doleva nebo doprava. Polozka Vertical Position (Vertikalni umisténi obrazu)
posouva obraz nahoru nebo dold.

Obrdazek 4-3 Nastaveni horizontdlniho nebo vertikalniho umisténi obrazu

Pouziti nastroje HP Display Assistant

CSWW

Software HP Display Assistant je sou&ésti disku CD se softwarem a dokumentaci. Je to nastroj, ktery vas
provede procesem ladéni monitoru pomoci snadno srozumitelnych pokyn a ndzornych vysvétleni ke
kazdému ovladacimu prvku monitoru. Poskytuje:

e  Piesnou kalibraci obrazovky, jejimz procesem budete provedeni krok za krokem formou
privodce, abyste dosahli nejlepsi celkové kvality obrazu.

e Softwarové ovladani obrazu monitoru a nastaveni barev, coz eliminuje nutnost ovlaédat monitor
tlacitky jeho piedniho panelu anebo z nabidky na obrazovce (OSD).

e Definované piedvolené nastaveni obrazovky pro kazdého uzivatele, pokud monitor pouziva vice
lidi.

e  Neékolik predvolenych nastaveni monitoru pro jednoho uzivatele, kterd vychazeji ze zobrazeného
obsahu nebo ze svételnych podminek v okolnim prostiedi.

e  Moznosti Sprava aktiv a Sprava napdjeni, které umoznuji vzdélené ovladani jedné obrazovky
nebo skupiny obrazovek v ramci domény z centralizované konzolové aplikace.

o Funkce Power Saving Plug-in (Uspora energie) aplikuje rezimy Gspory energie na monitory a
funkci naplanovani tspory energie, kterd umozfiuje v piipadé predem uréeného Easového Useku
neaktivity monitoru prejit do pohotovostniho rezimu.

Nastroj HP Display Assistant mé dva operaéni rezimy: Rezim privodce a rezim OSD. Doporucend
metoda je pouziti rezimu privodce, ktery vas procesem ptesné kalibrace monitoru provede krok za
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krokem. Tato metoda je zaloZzena na posloupnosti krokd, které vedou k dosazeni nejlepsi kvality
zobrazeni.

B POZNAMEKA: Dalsi informace o aplikaci HP Display Assistant najdete v uzivatelské priruéce.

Identifikace stavu monitoru

24

Pfi identifikaci nasledujicich stavi monitoru se na obrazovce zobrazi zvlésini zpravy:

Input Signal Out of Range—Change resolution setting to 1366 x 768 - 60Hz
(Vstupni signél mimo rozsah — Zménte nastaveni rozliseni na 1366 x 768 — 60 Hz) — Monitor
nepodporuje vstupni signdl, protoze rozliseni a/nebo obnovovaci frekvence jsou nastaveny na
vy3$i hodnoty, nez monitor podporuje (modely LE185Tw a LE1851wl).

Input Signal Out of Range - Change resolution setting to 1600 - 900 - 60 Hz
(Vstupni signél mimo rozsah — Zménte nastaveni rozliseni na 1600 x 900 - 60 Hz) — Monitor
nepodporuje vstupni signdl, protoze rozliseni a/nebo obnovovaci frekvence jsou nastaveny na
vy3$i hodnoty nez monitor podporuje (modely LE2001wm, LE2001w a LE2001wl).

No Input Signal (Neni vstupni signal) — Monitor nepfijima do svého vstupniho konektoru
videosigndl z poéitace. Ovétte, neni-li poéita¢ nebo zdroj vstupniho signalu vypnuty nebo
v Usporném rezimu.

Avuto Adjustment is in Progress (Probihd automatické nastavovani) — Funkce automatického
nastaveni je aktivni.

Monitor Going to Sleep (Piepinani monitoru do Usporného rezimu) — Monitor prechdzi do
Usporného rezimu.

Check Video Cable (Zkontrolujte videokabel) — Tato zprava oznamuie, ze videokabel neni
spravné piipojen k pocitadi.
OSD Lock (Uzamknuti nabidky OSD) — Nabidku OSD Ize zakazat nebo povolit, pokud stisknete

a podrzite tlacitko Menu (Nabidka) na prednim panelu po dobu 10 sekund. Je-li nabidka OSD
zamknuta, zobrazi se na monitoru po dobu 10 sekund zprava OSD Lock-Out.

o Chceteli odemknout uzamknutou nabidku OSD, podrzte po dobu 10 sekund stisknuté tlagitko
Menu (Nabidka).

o Jestlize chcete uzamknout odemknutou nabidku OSD, opét podrzte po dobu 10 sekund
stisknuté tlacitko Menu (Nabidka).

Power Button Lockout (Uzaméené tlagitko napdijeni) — indikuje, ze tlagitko napéjeni je
uzaméeno. Pokud je tla¢itko napédjeni uzaméeno, zobrazi se zprava Power Button Lockout
(Uzameené tlacitko napajeni).

o Pokud je tlacitko napdjeni uzaméeno, odemknete jej tak, Ze jej stisknete a podrzite stisknuté
po dobu 10 sekund.

o Pokud je tlacitko napdjeni odemknuté, uzamknete jej tak, Ze jej stisknéte a podrzite stisknuté

po dobu 10 sekund.

Theft Mode Enabled (Aktivovan rezim proti kréddezi) — Oznacuje aktivovéni rezimu ochrany
proti kradezi. Ochrana proti krédezi je volitelnou funkci, které mdze byt nastavena v HP Display
Assistant. Ochrana proti kradezi je zapnuta, pokud jsou od monitoru odpojeny kabely napéijeni a
displeje, monitor je op&tovné pFipojen k jinému pocitaci a PIN ochrany proti kradezi neni zadan
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ve stanoveném ¢ase. Pokud je monitor v rezimu ochrany proti kradezi, jsou viechna tlagitka na
prednim panelu kromé tlagitka pro zapnuti neaktivni.

e Speaker Self-Test In Progress — (Probihd automaticky test reproduktord) Oznaduije, ze
monitor testuje levy a pravy reproduktor.

Casovany Usporny rezim

Casovany Usporny rezim je rezim pro Usporu energie, v némz mizete nastavit ¢as zapnuti a vypnuti
monitoru platny pro kazdy den. ProdluZuje také Zivotnost podsviceni monitoru. Casova¢ usporného
rezimu obsahuje 5 nastaveni:

e Set Current Time (Nastavit aktualni &as)

e Set Sleep Time (Nastavit &as pfechodu do Usporného rezimu)
e Set On Time (Nastavit ¢as pfechodu z tsporného rezimu)

o Timer (Casovag): On/Off (Zapnuto/Vypnuto)

e  Sleep Now (Pfejit nyni do Gsporného rezimu)

Postup pti nastaveni casovace:

1. Stisknutim tlagitka Menu (Nabidka) na pfednim panelu monitoru zobrazte ©SD Menu (nabidka
osD).

2. Prejdéte na polozku Management (Spréva) tak, aby byla zvyraznéna.
3. Stisknutim tlacitka Menu (Nabidka) vyberte polozku Management (Sprava).

4. Vyberte polozku Sleep Timer > Set Current Time (Casova¢ Gsporného rezimu > Nastavit
aktudlni ¢as).

POZNAMKA: Drive nez mizete nastavit as pro moznosti Sleep Time (Cas Usporného
rezimu) nebo On Time (Cas aktivity), je nutné nastavit aktuaini ¢as. Uvédomte si, ze &as se
zobrazuje ve 24-hodinovém formatu. Napfiklad 1:15 p.m. se zobrazi jako 13 hod 15 min.

Pferuseni dodavky proudu do monitoru zpdsobi nastaveni ¢asovace na 00:00. Pokud se tak stane,
budete muset vynulovat rezim spanku Easovace.

Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) zobrazte rezim Gprav pro hodiny.

Nastavte pozadovanou hodinu stisknutim tlagitka — (Minus) nebo + (Plus).
Opétovnym mackanim tlagitka Menu (Nabidka) zobrazte rezim Gprav pro minuty.
Nastavte minuty mackénim tlagitka — (Minus) nebo + (Plus).

Stisknutim tlagitka Menu (Nabidka) potvrd'te zvoleny &as.

o 9 ® N o W

0. Po nastaveni aktudiniho Easu je automaticky vybrana moznost pro nastaveni Easu pro prechod do
Usporného rezimu Set Sleep Time (Nastavit ¢as Usporného rezimu). Nastavte pozadovany &as
piechodu do Usporného rezimu Sleep Time (Cas Gsporného rezimu) opakovanim vyse
popsanych kroké 6 az 9.

11. Nechcete-i nastavit hodnoty pro moznost Sleep Time (Cas tsporného rezimu), stisknéte dvakrat
tlacitko Menu (Nabidka) a poté vybérem moznosti Save and Return (Ulozit a ndvrat) zaviete

nabidku.
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12. Po nastaveni asu pro moznost Sleep Time (Cas Gsporného rezimu) je automaticky vybrana
moznost pro nastaveni ¢asu pro prechod z Usporného rezimu Set On Time (Cas aktivniho
rezimu). Nastavte pozadovany &as prechodu z Gsporného rezimu On Time (Cas aktivniho
rezimu) opakovanim vyse popsanych krokd 6 az 9.

13. Naostavenim moznosti Timer mode (Rezim &asovaée) na hodnotu On (Zapnuto) aktivujte
nastaveni Sleep Timer (Casovac Usporného rezimu).

14. Poté, co dokon¢ite nastaveni, zaviete nabidku vybérem moznosti Save and Return (Ulozit a
ndvrat).

Paté nastaveni, Sleep Now (Uspat nyni), okamzité vypne podsviceni monitoru a ponechd jej
v Usporném rezimu, dokud nenastane ¢as aktivace podle nastaveni On Time (Cas aktivity) nebo
dokud nestisknete tlacitko na monitoru.

°
Podpora profilu sSRGB
Tento monitor podporuje profil sSRGB pro spréavu barev, kterou adaptuje na standardy barev pouzivané
v oboru zpracovani obrazu.

Chcete-li vyuzit podporu sRGB, je nutné zménit barevnou teplotu monitoru na sRGB a nainstalovat
soubor barevného profilu sSRGB (soubor .ICM).

& POZNAMKA: Prednastavend barevnd teplota sSRGB vylepsi vérnost barev obrazkd s profilem sRGB
na monitoru pocitace, presto viak mize dochdzet k uréitym odchylkam barev.

Postup pFi zméné barevné teploty

1. Stisknutim tlagitka Menu (Nabidka) na prednim panelu monitoru zobrazte Main Menu (Hlavni
nabidku) OSD.

2. Vyberte moznost Color (Barva).
Vyberte moznost sSRGB.

4. Vybérem moznosti Save and Return (UloZit a névrat) zavfete nabidku.

Instalace souboru sRGB.ICM pro systémy Microsoft Windows 2000
a Windows XP

Er POZNAMKA: Abyste mohli dokon¢it nésledujici postup, je nutng, abyste byli pfihlégeni jako
spravce nebo jako ¢len skupiny Administrators. Pokud je pocita¢ pfipojen do sité, mize vam
v dokonéeni tohoto postupu zabranit nastaveni sifovych zasad zabezpeceni. Soubor sSRGB.ICM
nepodporuji operaéni systémy Windows 95 a Windows NT.

1. V Ovlédacich panelech poklepeijte na ikonu Zobrazeni.

2. V okné Zobrazeni - vlastnosti piejdéte na kartu Nastaveni a potom klepnéte na tla¢itko
Upfresnit.

3. Na karté Sprava barev oteviete klepnutim na tla¢itko PFidat dialogové okno PFidat
pridruzeni profilu.

4. Vyberte soubor sSRGB Color Space Profile.icm a potom klepnéte na tla¢itko PFidat.

26 Kapitola 4  Pouzivani monitoru CSWW



Instalace

09O N U R N~

Instalace

0P N U R ODdD-H

CSWW

Chcete-li aktivovat k monitoru barevny profil, je nutné jej nastavit jako vychozi profil monitoru.

Vyberte polozku SRGB Color Space Profile a klepnéte na tla¢itko Nastavit jako vychozi.

Klepnéte na tla¢itko Pouzit nebo OK.

souboru sRGB .ICM pro Microsoft Windows Vista

V Ovlédacich panelech klepnéte na ikonu Zobrazeni a osobni nastaveni.

Klepnéte na moznost Osobni nastaveni.

Klepnéte na tlacitko Nastaveni zobrazeni.

Klepnéte na tlacitko Pokroéilé nastaveni.

Klepnéte na kartu Nastaveni barev a potom klepnéte na tla¢itko Nastaveni barev.
Klepnéte na kartu RozsiFené, poté klepnéte na tlagitko Zménit vychozi hodnoty.
Na karté Zatizeni klepnéte na tlacitko PFidat.

Vyberte soubor sSRGB Color Space Profile.icm a potom klepnéte na tlacitko OK.

Chcete-li aktivovat k monitoru barevny profil, je nutné jej nastavit jako vychozi profil monitoru.

Vyberte polozku SRGB Color Space Profile a klepnéte na tla¢itko Nastavit jako vychozi.

souboru sRGB .ICM pro Microsoft Windows 7

V Ovlédacich panelech klepnéte na ikonu Zobrazeni a osobni nastaveni.

Klepnéte na Zobrazeni.

Klepnéte na Zménit nastaveni zobrazeni.

Klepnéte na RozsiFenéa nastaveni.

Klepnéte na kartu Nastaveni barev a potom klepnéte na tla¢itko Nastaveni barev.
Klepnéte na kartu RozsiFené, poté klepnéte na tlagitko Zménit vychozi hodnoty.
Na karté Zarizeni klepnéte na tlagitko PFidat.

Vyberte soubor RGB Color Space Profile.icm a potom klepnéte na tla¢itko OK.

Chcete-li aktivovat k monitoru barevny profil, je nutné jej nastavit jako vychozi profil monitoru.

Vyberte polozku sSRGB Color Space Profile a klepnéte na tla¢itko Nastavit jako vychozi.

Podpora profilu sSRGB
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A Reseni problému

Reseni béznych problému

V ndésleduijici tabulce je uveden seznam moznych problémd, mozné pficiny jednotlivych problémd a
doporuéena feseni.

Problém Mozna pFi€ina Reseni

Obrazovka je prazdna. Sitovy kabel je odpojeny. Pripojte sitovy kabel.

Vypina¢ napéijeni na prednim  Stisknéte tla¢itko napdijeni na piednim panelu.

panelu monitoru je vypnuty. .
POZNAMKA: Pokud stisknuti tlacitka napajeni

nemd zadny efekt, stisknéte tlacitko napajeni na 10
sekund a vypnéte tak uzameenti tlagitka.

Videokabel neni spravné Pripojte spravné videokabel. Dalsi informace
pfipojeny. poskytuje Instalace monitoru na strénce 4, kapitola
3.
Nastroj pro vypnuti obrazovky — Stisknutim libovolné klavesy na klavesnici nebo
je aktivni. posunutim my3i deaktivujte néstroj pro vypnuti
obrazovky.
Obraz na displeji je zkresleny; text je  Rozligeni nastavené na Pro dosazeni nejlepsi kvality obrazu nastavte
rozmazany nebo rozostieny; kvalita grafické kart& pocitace je nizsi  rozliseni v pocita¢i na stejnou hodnotu, jako je
obrazu je $patnd. nebo vy3si nez normélni normélni rozligeni monitoru.

rozliseni monitoru.

Obraz je rozostteny, nejasny nebo Jas a kontrast jsou nastaveny  Stisknéte tlagitko pro automatické nastaveni OK/

prilis tmavy. na pfili§ nizkou hodnotu. Auto na ptednim panelu. Pokud to nepomize,
stisknutim tlacitka Menu (Nabidka) otevrete
zékladni nabidku OSD a podle potieby nastavie
hodnoty jasu a kontrastu.

Obraz neni umistén ve stredu Umist&n je nutné upravit. Stisknutim tlacitka Menu (Nabidka) zobrazte
nabidku na obrazovce (OSD). Vyberte moznost
Image Control/Horizontal Position(Ovladani
obrazu/ Horizontdlni umisténi obrazu) nebo
Vertical Position (Vertikdlni umisténi obrazu) a
nastavte vodorovné nebo svislé umisténi obrazu.

Na obrazovce se zobrazi zprava Videokabel monitoru je Pripojte kabel VGA ke konektoru VGA na po¢itaci a
Check Video Cable (Zkontrolujte odpojeny. konektoru VGA na monitoru. Napdijeni pocitace
videokabel). musi byt b&hem pFipojovani videokabelu vypnuté.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Na obrazovce se zobrazi Input
Signal Out of Range (Vstupni
signal mimo rozsah). Zobrazi se
Change Settings to 1366 x 768
@ 60Hz (Zménte rozliseni nastaveni
na 1366 x 768 pfi 60 Hz) (18"
modely) NEBO Input Signal Out of
Range (Vstupni signal mimo
rozsah). Na obrazovce se
zobrazi Change settings to 1600
x 900 @ 60Hz (Zménte nastaveni na
1600 x 900 pfi 60 Hz) (20" modely).

Rozliseni a/nebo obnovovaci
frekvence zobrazeni jsou
nastaveny na vys§i hodnotu,
nez jakou podporuje vas
monitor.

Restartujte poéita¢ a piejdéte do nouzového rezimu.

Zménte nastaveni na podporované hodnoty (viz
Zjisténi predvoleb rozliseni obrazu

na strance 34). Nové nastaveni se projevi po
restartovani pocitace.

Monitor je vypnuty, ale nezdé se, ze
by ptesel do Gsporného rezimu s
nizkou spottebou energie.

Moznost Gsporného rezimu
monitoru je vypnutd.

V nastaveni nabidky OSD monitoru zkontrolujte,
zda je moznost Gsporného rezimu zapnutd nebo
vypnuta. Aby monitor mohl prechdzet do rezimé s
nizkou spotfebou energie, méla by byt tato moznost
zapnuta.

Zobrazi se OSD Lockout.

Je zapnuta funkce monitoru

OSD Lockout.

Funkci OSD Lockout vypnete stisknutim tlacitka
Menu a podrzenim tlagitka po dobu 10 sekund.

Zobrazi se Power Button Lockout
(Uzaméeni tlagitka napéjeni).

Je zapnuta funkce Power
Button Lockout (Uzaméeni
tla¢itka napajeni).

Tlagitko napdjeni odemknete stisknutim tlacitka na
10 sekund.

Redeni b&znych problémd
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Technicka podpora online

Chcete-li ziskat pfistup online k informacim technické podpory, néstrojim pro automatické feseni,
pomoci online, férém komunit odbornikd z oboru IT, 3iroké znalostni bazi mnoha dodavatelé a
monitorovacim a diagnostickym néstrojom, navstivte http://www.hp.com/support

Priprava na volani technické podpory
Jestlize nemdzete vyfesit problém pomoci tipd pro feseni problémd v tomto oddile, bude
pravdépodobné nutné zavolat technickou podporu. Pied volanim si pfipravte nasledujici informace:
e  Cislo modelu monitoru
e  Sériové &islo monitoru
e  Datum zakoupeni na faktuie
e  Podminky, za jakych doslo k problému
e  Zobrazend chybova zprava
e Konfigurace hardwaru

e Nazev a verze hardwaru a softwaru, ktery pouzivéate
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B Technické specifikace

Br POZNAMKA: Vsechny specifikace tykaijici se vykonu jsou poskytovany vyrobci souéésti. Specifikace
vykonu vychdazeji z nejvyssich specifikaci z obvyklych Grovni vykonovych specifikaci uvédénych vyrobci

Modely LE1851w, LE1851wl a LE1851wt

CSWW

viech soucdasti pro zafizeni HP. Skutecny vykon mize byt mirné vy3si i nizsi.

Tabulka B-1 Technické udaje monitort LE1851w, LE1851wl a LE1851wt

Obrazovka

Typ

47 cm
TFT LCD

18,5 palcd

Velikost viditelného obrazu

Ohlopticka 47 cm

Ohlopticka 18,5 palct

Naklon -5 az 25°

Rozméry (véetné podstavce)

Vyska 34,1 cm 13,4 palcd
Hloubka 19,0 cm 7,5 palcd
&ivka 44,59 cm 17,55 palcd
Maximalni grafické rozligeni analogovy vstup 1366 x 768 (60 Hz)

Optimalni grafické rozligeni analogovy vstup 1366 x 768 (60 Hz)

Textovy rezim 720 x 400

Vzdélenost bodd 0,3 (vyska) x 0,3 (3itka) mm

Horizontélni frekvence 24 az 83 kHz

Vertikalni obnovovaci frekvence 48 az 76 Hz

Pozadavky na teplotu prostredi

Provozni feplofa 5 a2 35 °C 41 a3 95 °F
Teplota skladovani 2002 60°C -4 az 140 °F
Relativni vlhkost 20 az 80%

Zdroj napéjeni

100 - 240 V st¥, 50/60 Hz

Podpora napdjeni pres poéitac (pouze model
LE1851wt)

5,1V DC +/- 3 %, 2A vystup

Nadmorské vyska:

P¥ provozu 0 az 5000 m 0 az 16 400 stop
Skladovani 0az12192m 0 az 40 000 stop
Vstupy Jeden konektor VGA, kabel je pilozen.

Modely LE1851w, LE185Twl a LE1851wt
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Modely LE2001w a LE2001wl

Tabulka B-2 Technické ddaje LE200Tw a LE2001wl

Obrazovka 50,8 cm 20 palcd

Typ TFT LCD

Velikost viditelného obrazu Ohlopficka 50,8 cm Ohlopticka 20 palcd

Naklon -5 az 25°

Maximalni véha (po vybaleni) 5,04 kg (LE2001w) 11,11 |b (LE2001w)
3,50 kg (LE200Twl) 7,72 Ib (LE2001wl)

Rozméry (véetn& podstavce)

Vyska 36,05 cm 14,19 palcd
Hloubka 20,6 cm 8,11 palcd
&ivka 47,86 cm 18,84 palcd
Maximalni grafické rozligeni analogovy vstup 1600 x 900 (60 Hz)

Optimalni grafické rozliseni analogovy vstup 1600 x 900 (60 Hz)

Textovy rezim 720 x 400

Vzddlenost bodf 0,2835 (vyska) x 0,2835 (8itka) mm

HorizontdlIni frekvence 24 az 85 kHz

Vertikalni obnovovaci frekvence 48 az 76 Hz

Pozadavky na teplotu prostredi

Provozni teplota 00z 35°C 320295 °F
Teplota skladovani 2002 60 °C -4 az 140 °F
Relativni vlhkost 20 az 80%
Zdroj napdjeni 100 - 240 V stt., 50/60 Hz
Nadmofska vyska:
Pfi provozu 0 az 5000 m 0 az 16 400 stop
Skladovani 0az12192m 0 az 40 000 stop
Spotteba energie (maximum) 28 W (LE2001w)

24,6 W (LE2001wl)
Vstupy Jeden konektor VGA, kabel je prilozen.
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Model LE200Twm

Tabulka B-3 Technické odaje LE200Twm

Obrazovka 50,8 cm 20 palcd

Typ TFT LCD

Velikost viditelného obrazu Ohlopfieka 50,8 cm Ohloptieka 20 palcd
Reproduktory 1 watt/kandl

Naklon -5 az 25°

Maximalni véha (po vybaleni) 5,04 kg 11,11 b

Rozméry (véetn& podstavce)

Vyzka 36,05 cm 36,04 cm
Hloubka 20,6 cm 20,60 cm
Eitka 47,86 cm 47,85 cm
Maximélni grafické rozligeni analogovy vstup 1600 x 900 (60 Hz)

Optimalni grafické rozligeni analogovy vstup 1600 x 900 (60 Hz)

Textovy rezim 720 x 400

Vzdélenost bodd 0,2835 (vyska) x 0,2835 (sitka) mm

Horizontdlni frekvence 24 az 85 kHz

Vertikalni obnovovaci frekvence 48 az 76 Hz

Pozadavky na teplotu prostredi

Provozni teplota 0az35°C 32a295°F
Teplota skladovani 2002 60 °C -4 0z 140 °F
Relativni vlhkost 20 az 80%

Zdroj napéjeni 100 - 240 V stt., 50/60 Hz

Nadmorské vyska:

Pfi provozu 0az5000m 0 az 16 400 stop
Skladovani 00212192 m 0 az 40 000 stop
Spotteba energie (maximum) 28 W

Vstupy Jeden konektor VGA, kabel je pfilozen;

jeden konektor DVI, kabel je pfilozen
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Zjisténi predvoleb rozliseni obrazu

Nize uvedend rozliseni obrazu jsou nejcast&ji pouzivané rezimy a soucasné vychozi hodnoty

nastavené vyrobcem. Tento monitor automaticky rozeznd tyto prednastavené rezimy, které se zobrazi

ve spravné velikosti ve stfedu obrazovky.

Modely LE1851w, LE1851wl a LE1851wt

Tabulka B-4 Rezimy piednastavené z vyroby

Piedvolba Format v pixelech Horiz. frekv. (kHz) Vert. frekv. (Hz)

1 640 x 480 31,469 59,940
2 720 x 400 31,469 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 48,363 60,004
5 1280 x 720 45,0 60,00
6 1280 x 960 60,00 60,00
7 1280 x 1024 63,98 60,02
8 1366 x 768 47,7 60,00

Modely LE2001w, LE2001wl a LE200T1wm

Tabulka B-5 Rezimy pfednastavené z vyroby

Piedvolba Format v pixelech Horiz. frekv. (kHz) Vert. frekv. (Hz)

1 640 x 480 31,469 59,940
2 720 x 400 31,469 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 48,363 60,004
5 1280 x 720 45,0 60,00
6 1280 x 1024 63,98 60,02
7 1440 x 900 55,94 59,89
8 1600 x 900 60,00 60,00
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Spusténi uzivatelskych rezimd

Signdl grafické karty mdze nékdy vyzadovat rezim, ktery neni pfednastaveny, jestlize:
e Nepouzivate standardni graficky adaptér.
e Nepouzivate predvoleny rezim.

V takové situaci budete pravdépodobné muset upravit parametry obrazovky monitoru pomoci nabidky
na obrazovce. Zmény je mozné provést u nékterych nebo viech téchto rezimd a Ize je ulozit do paméti.
Monitor automaticky uloZi nové nastaveni a potom zjisti novy rezim stejné&, jako je tomu v pfipadé
prednastaveného rezimu. Kromé 10 rezim{ prednastavenych vyrobcem (model LE1851w) je mozné
zadat a ulozit 15 vZivatelskych rezimd (modely LE200Tw a LE2001wm).

Funkce pro Usporu energie

Monitor podporuje rezim snizené spotieby energie. Do stavu sniZzené spotfeby energie je monitor
uveden poté, kdy zjisti, Ze chybi horizontalni a/nebo vertikéIni synchronizaéni signdl. Po zjisténi, ze
chybi tyto signaly, zmizi zobrazeni na obrazovce, zhasne podsviceni a barva kontrolky napdijeni se
zméni na oranzovou. KdyZ je monitor ve stavu sniZzené spotieby energie, bude mit spotiebu nizsi nez
2 W. Pted tim, neZ se monitor vrati zpé&t do norméliniho provozniho rezimu, bude potfebovat kratsi
dobu na zahtéti.

Pokyny tykaijici se funkci Gspory energie naleznete v pfiruéce k pocitaci (napfiklad pod heslem ,Fizeni
spotreby”).

Er POZNAMKA: Vyse popsand funkce spory energie funguje pouze v pfipadé, Ze pfipojené pocitace
také disponuji funkcemi Uspory energie.

Vyberete-li pfisluina nastaveni v ndstroji pro Gsporu energie, mizete monitor také naprogramovat tak,
aby ptedel do stavu snizené spotfeby energie v pfedem zadanou dobu. Kdyz néstroj pro dsporu
energie piepoji monitor do stavu snizené spotteby energie, bude kontrolka napéjeni blikat oranzové.
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C Poznamky o predpisech
regulativnich organd

Upozornéni federalni komise spojo (FCC)

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim digitélnich zafizeni tfidy B na zakladé casti 15
smérnic 0fadu FCC. U¢elem t&chto omezeni je pfimé&fend ochrana proti $kodlivému rugeni v obytnych
oblastech. Zafizeni vytvafi, pouziva a mize vyzafovat energii na radiovych frekvencich, a pokud neni
nainstalovano a pouzivano podle pokynd, mize zpdsobovat nevhodné rugeni radiokomunikaci.

V zadném piipadé viak neni mozné zaruéit, ze v uréité konkrétni situaci rugeni nevznikne. Pokud toto
zafizeni zpUsobuje ruseni pfijmu rozhlasu ¢i televize a pFiginu rudeni Ize uréit vypnutim a zapnutim
tohoto zafizeni, doporucuje se uzivatelim odstranit rugeni provedenim jednoho nebo vice néasledujicich
opatfeni:

e Natocte nebo premistéte pfijimaci anténu.

e  Vyraznégji oddélte zatizeni od pfijimace.

e  Pripojte zafizeni k zasuvce, kteréd je v jiném okruhu nez zésuvka pFijimace.

e  Konzultujte problém s dodavatelem nebo zkuienym radioteleviznim technikem.

’

Upravy
Podle smérnic FCC je nutné uzivatele upozornit, Ze veskeré zmény nebo Upravy tohoto zatizeni, které

nejsou vyslovné schvéleny spole¢nosti Hewlett Packard Company, mohou mit za nésledek zrugeni
oprévnéni uZivatele provozovat dané zafizeni.

Kabely

Spojeni zafizeni musi byt provedeno stinénymi kabely s kovovymi kryty konektort RFI/EMI. Pouze
v takovém p¥ipadé budou odpovidat smérnicim a predpistm FCC.
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Prohlaseni o shodé pro vyrobky oznaéené logem
FCC (pouze pro Spojené staty)
Toto zafizeni odpovidé &asti 15 piedpist komise FCC. Provoz podléhd nésledujicim dvéma
podminkam:
1. Zatizeni nesmi zpdsobovat skodlivé rueni.

2. Zatizeni musi byt schopno pFijimat jakékoli vn&j3i rudeni, véetné rugeni, které by mohlo zpdsobit
nezadouci chovani.

S dotazy tykajicimi se tohoto produktu se obrafte na adresu:
Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113

Houston, Texas 77269-2000

nebo telefonicky (v USA): 1-800-HP-INVENT (1-800 474-6836).

S dotazy tykajicimi se tohoto prohlaseni se obratte na adresu:
Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101

Houston, Texas 77269-2000

nebo zavolejte na telefonni &islo (281) 514-3333.

Produkt popiste ¢islem polozky, série nebo modelu uvedenym na produkiu.

Canadian Notice

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment
Regulations.

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.
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Upozornéni pro Evropskou unii

Vyrobky opatiené znackou CE jsou v souladu s nasledujicimi smé&rnicemi EU:
e Direktiva pro nizké napéti 2006/95/EEC

e  Direktiva EMC 2004/108/EEC

e  Smérice Ekodesign 2009/125/ES, kde Ize pouzit

CE prohléseni o shodé& tohoto produktu je platng, jen pokud je napdjen adaptérem napajeni se
znackou CE, ktery je dodan spole&nosti HP.

Shoda s témito smérnicemi také znamend shodu s harmonizovanymi evropskymi normami (Evropské
normy), které jsou uvedeny v ES Prohlaseni o shodé vydaném spolecnosti HP pro tento produkt nebo
rodinu produktd, a které je k dispozici (pouze v angli¢ting) bud’ v dokumentaci produktu nebo na
nésledujicich webovych strankach: http://www.hp.eu/certificates (do vyhledavaciho pole zadeite ¢islo
produktu).

Tento soulad je indikovan jednou z nasledujicich znagek potvrzujicich soulad umisténou na produktu:

Pro produkty, které nejsou uréeny pro

c € telekomunikace a pro telekomunikaéni produkty,
které vyhovuji harmonizovanym smérnicim EU,
jako jsou Bluetooth® s t¥idou napdjeni pod

10 mW.

Pro telekomunikaéni produkty, neodpovidaijici
harmonizovanym normém EU (Ize-li uplatnit,
4mistné &islo notifikované osoby je umist&éno mezi
CEal).

Viz stitek s informacemi o smérnicich na tomto produktu.

Kontakinim mistem pro regulatorni zélezitosti je: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE,
Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.

Upozornéni némeckého Gradu pro ergonomii

Produkty spole¢nosti HP, které jsou sou¢éstmi pocitac¢ovych sestav nesoucich znagku HP a jsou
opatiené znackou schvaleni ,GS”, klavesnice a monitory opatiené zna&kou schvaleni ,GS” splauji
prislusné pozadavky na ergonomii. Informace o konfiguraci jsou uvedeny v instalagnich piiruekach
dodanych s produktem.

Japanese Notice

COEEX. VSABFHRZIMEETT . COREL. RER
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VCCI-B
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Pozadavky na sadu napdajeciho kabelu

Napdijeci zdroj monitoru je vybaven funkci automatického pfepinani vstupniho napéti (ALS — Automatic
Line Switching). Tato funkce umozhuje pouzit k napéjeni monitoru rozsahy vstupniho napéti 100 —
120 V nebo 200 - 240 V.

Sada napdjeciho kabelu (pruzny kabel nebo elekirickd zéstreka) dodévana s monitorem splfivje
pozadavky pro pouzivani v zemi prodeje.

Pokud potiebujete napajeci kabel v jiné zemi, je tfeba koupit napajeci kabel, jehoz pouzivani je
v dané zemi schvdleno.

Napdjeci kabel musi byt dimenzovan pro dany produkt a pro napéti a proud uvedené na stitku

s elekirickymi parametry produktu. Jmenovité hodnoty napéti a proudu by mély byt u kabelu vétsi nez
hodnoty uvedené na produktu. Dale musi byt prifez vodicd nejméné 0,75 mm? nebo 18 AWG a délka
kabelu musi byt v rozmezi 1,8 az 3,6 m. S pfipadnymi dotazy na spravny typ napdjeciho kabelu

se obrafte na autorizované servisni stredisko spole¢nosti HP.

Napdaijeci kabel je treba vést mimo mista pohybu osob a je nutné zabranit jeho stlaceni jinymi
predméty. Zvlastni pozornost je treba vénovat zéstréce, elekirické zasuvee a mistu vystupu kabelu
z produktu.

Pozadavky tykaijici se napajeciho kabelu uréené pro Japonsko

Pouzivate-li produkt v Japonsku, pouZijte pouze napdijeci kabel dodany s timto produktem.

/\ UPOZORNENI: Napdijeci kabel dodany s timto produktem nepouzivejte u jinych vyrobkd.

Oznameni tykaijici se produktu ve vztahu k
Zivotnimu prostiedi

Kvalifikace ENERGY STAR®

Displeje HP oznagené logem ENERGY STAR® vyhovuji pozadavkim programu Energy Star americké
agentury pro ochranu Zivotniho prostfedi (EPA). Pouziti loga EPA ENERGY STAR® neznamend, Ze
zafizeni bylo schvéleno agenturou EPA. Jako partner ENERGY STAR spole¢nost Hewlett-Packard
potvrdila, Ze tento produkt spliiuje pozadavky normy ENERGY STAR® tykaiici se Uspory elektrické
energie.

Nasledujici certifikaéni zna¢ka ENERGY STAR® se zobrazuje na viech displejich odpovidaijicich
pozadavkdm programu ENERGY STAR:
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ENERGY STAR

Agentura pro ochranu Zivotniho prostredi (EPA) zavedla normu ENERGY STAR® za Géelem prosazeni
energetické efektivnosti a snizeni znecisténi ovzdudi pouzivanim energeticky efektivnich zatizeni

v domdcnostech, Gfadech a prdmyslovych provozech. Jednim ze zplsobd, kterym Ize tohoto cile
dosdhnout, je pouziti funkce Fizeni spotfeby Microsoft Windows a snizit tak spottebu energie, kdyz se
vyrobek nepouziva.

Tato funkce Fizeni spotieby energie umoziiuje poéitaci, aby presel do , dsporného rezimu” pokud
vzivatel pocita¢ neuziva po urcitou dobu. V pfipadé pouziti s externim monitorem, ktery odpovidé
pravidldm programu ENERGY STAR®), tato funkce podporuje podobnou funkci i pro monitor. Aby
vyuzili moznych Uspor energie, uzivatelé by méli pouzivat vychozi nastaveni fizeni spotteby, kterd jsou
dodévana v poéitacich a displejich odpovidajicich pozadavkim programu ENERGY STAR. Vychozi
nastaveni spravy napdjeni na pocitacich odpovidaijicich pozadavkim ENERGY STAR jsou nastaveny
tak, aby se displej pfi napéjeni stfidavym proudem choval nésledovné:

e  Externi displej se vypne po 15 minutach bez aktivity
e  Rezim nizké spotieby energie pocitace se aktivuje po 30 minutach bez aktivity

Po¢itace odpovidaijici pozadavkim ENERGY STAR® opusti rezim Uspory energie a displeje
odpovidajici pozadavkdm ENERGY STAR zaénou opét fungovat, kdyz uzivatel zagne zase pouzivat
pocita¢. Piikladem mdze byt stisknuti tlagitka napéjeni/spanku uzivatelem, pfijeti vstupniho signalu ze
vstupniho zatizeni, pfijeti vstupniho signdlu ze sit&, pfi aktivované funkci Wake On Lan (WOL), atd.

Dalsi informace o programu ENERGY STAR® , jeho piinosu k ochrané Zivotniho prostiedi a moznym
Usporédm energie a nakladd pomoci funkce Fizeni spotfeby, mizete nalézt na webovych strankach EPA
ENERGY STAR na adrese http://www.energystar.gov/powermanagement.

Likvidace materialo

Nékteré produkty HP obsahuji rtut ve fluorescenéni lampé obrazovky LCD, kterd mdze po skonéeni
Zivotnosti vyzadovat zvlésini zachazeni.

Zposob nakladani s témito materialy mdze byt s ohledem na Zivotni prostredi regulovén. Informace o
likvidaci nebo recyklaci ziskate u mistnich 6fadd nebo u organizace Electronic Industries Alliance (EIA)
http://www.eiae.org.

Likvidace zaFizeni soukromymi domacimi vzivateli v Evropské unii

hid

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamenéd, Ze tento vyrobek nesmi byt odlozen do b&zného
komunalniho odpadu. Povinnosti uzivatele je pfedat takto oznageny odpad na predem uréené sbérné
misto pro recyklaci nebo likvidaci elekirickych a elektronickych zafizeni. Oddéleny sbér a recyklovani
vyfazeného zafizeni pomohou Seffit pfirodni zdroje a zajisti, Ze vyrobek bude recyklovan s ohledem

na lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Dal3i informace o mistech, kde |ze zafizeni odevzdat k recyklaci,
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byste mé&li ziskat na mistnim Gfadé, u sluzeb zaijistujicich odvoz domovniho odpadu nebo v obchodg,
kde jste produkt zakoupili.

Program recyklaci uplatiiovany spolecnosti HP

Spole¢nost HP podporuje recyklaci pouzité elektroniky, origindlnich tiskovych kazet HP a dobijecich
baterii. Dalsi informace o recyklagnich programech naleznete na adrese http://www.hp.com/recycle.

Chemické latky

Spole¢nost HP citi povinnost informovat své zakazniky o chemickych latkéch v nasich produktech tak,
jak je to nutné pro vyhovéni pozadavkdm piedpisd, jako je napfiklad REACH (Smérnice Evropského
parlamentu a Rady EU ¢&. 1907/2006). Zpravu o chemikaliich v tomto produktu Ize nalézt na adrese
http://www.hp.com/go/reach.

Omezeni nebezpeénych latek (RoHs)

Pozadavky regulagniho predpisu pro Japonsko definované v JIS C 0950, 2005 povéfuji vyrobce, aby
poskytoval deklarace o obsahu materiald pro uréité kategorie elektronickych vyrobkd, které jsou na trhu
od 1.7. 2006. Chcetei si prohlédnout deklaraci JIS C 0950 o obsahu materiald pro tento vyrobek,
navitivte http://www.hp.com/go/jisc0950.

20084, HARIZBITAHAEBRRTAE. JISCOS0MRENFELT, &
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Narizeni EEE Turecko

V souladu s natizenim EEE

EEE Y&netmeligine Uygundur
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Kvalita monitoru LCD a pristup k
zavadam pixelo

Monitor LCD TFT pouzivé vysoce presnou technologii a je vyroben v souladu se standardy spoleénosti
HP s cilem zaru¢it bezproblémovy vykon. Presto vak mize mit obrazovka uréité kosmetické kazy, které
se projevuji jako malé svétlé nebo tmavé body. Tyto vady jsou obvyklé u viech obrazovek LCD
pouzivanych u produktd viech vyrobcd a nejedné se o vady specifické pro monitory LCD spoleénosti
HP. Tyto kazy jsou zpisobeny jednim ¢&i vice vadnymi pixely &i subpixely.

o Kazdy pixel se sklada z Eerveného, zeleného a modrého subpixelu.

e  Cely vadny pixel je vZdy zapnuty (projevi se jako svétly bod na tmavém pozadi) nebo je vidy
vypnuty (tmavy bod na svétlém pozadi). Svétly vadny pixel je viditelngjsi nez tmavy.

e  Vadny subpixel (vadny bod) je méné viditelny nez vadny cely pixel. Je mensi a je viditelny pouze
na ur¢itém pozadi.

Pfi hledani vadnych pixeld by mé&l byt monitor prohlizen v b&znych provoznich podminkéch, b&zném
provoznim rezimu s podporovanym rozlisenim a obnovovaci frekvenci, ze vzdalenosti pfiblizng 50 cm.

Spole¢nost HP ogekava, ze technologie vyroby monitord LCD se bude v budoucnu zlepovat tak, aby
monitory obsahovaly méné& kosmetickych vad. Spole¢nost HP v pfipadé zdokonaleni technologie
vyroby upravi své smérnice pro monitory LCD.
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